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MINISERIE:

Devereaux Inc.




Devereaux Inc.

De er suksessfulle, vakre og dyktige. De vet hva de vil ha og de vet hvordan de skal oppnå det. I den nye miniserien Devereaux Inc. møter du sterke kvinner som har jobbet hardt for å realisere drømmene sine, men er suksess i arbeidslivet alt de drømmer om? Dette er fjerde bok i miniserien.

 

 




Kjære leser,

velkommen tilbake til Brooklyn i denne fjerde boken i Deveraux Inc.-sagaen.

Stephan og Carter er begge opptatt av å beskytte familien sin. Dessverre har begge tatt beskytterbehovet til ekstreme lengder og har derfor liten tid til annet enn familie og jobb. Men når Stephan returnerer til Brooklyn for å tilbringe tid med Ace, sin døende onkel, og gi ham en siste julefest med familien, møter han Carter, den irriterende sexy naboen. Kjemien er til stede fra første stund, og det tar ikke lang tid før de gir etter for tiltrekningen.

Det skulle bare være en ferieflørt. Så det er ikke noe stort problem å skjule at man er arving til Deveraux-tronen, ikke sant? Mens Aces liv går mot slutten, oppdager Stephan at han ikke bare faller for Carter, men også den seks år gamle datteren hans, Nevaeh. Selv om ingen av dem kan innrømme det, blir Stephan og Carter tvunget til å innse at forholdet deres er mer enn bare moro. Mens båndet mellom dem blir hetere, må de stille seg selv spørsmålet: Kan de avsløre sannheten om hvem de er bak skjoldet av hemmeligheter, skyldfølelse og løgner slik at de kan finne julemiraklet sitt – en evigvarende kjærlighet ingen av dem visste de ønsket seg?

Hold det sexy!

LaQuette
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«Der er du!»

Stephan så opp og oppdaget at onkelen hans, David Devereaux, tok det siste trinnet i trappen på motsatt side av foajédøren. Selv om han var et snaut tiår yngre enn Ace, var han og Ace nesten identiske. Så like at Stephan en gang i tiden hadde problemer med å skille de to mennene fra hverandre da han var barn.

Men nå, uten sykdommens og blekhetens slør rundt seg, ble skillet mellom de to mennene kraftig understreket.

«Hei, onkel David», sa Stephan, gikk inn, lukket døren til foajeen og forsøkte å stenge novemberkulden ute. Han hengte raskt frakken på plass i et skap i nærheten og gikk deretter inn i klemmen som David ventet på.

Han var voksen. Trettiåtte år, for å være nøyaktig, og han hadde ikke et fnugg av skam over den absolutte tryggheten han følte ved å bli omfavnet så kjærlig av onkelen sin. Med unntak av moren – som normalt var iskald – var de fleste i familien hans innstilt på å få en god klem når som helst og hvor som helst.

Og akkurat nå, midt oppe i alt de hadde å gjøre med, var det nesten umulig å ikke passere hverandre uten å dele ut en håndfull.

«Hvordan går det, onkel?»

Davids øyne lyste opp, og han omfavnet hver side av Stephans ansikt med en varm hånd.

«Min lille nevø står foran meg i stedet for å være på et annet kontinent, og min eneste bror er fortsatt her, så jeg kan holde ham og fortelle ham at jeg elsker ham. Legg til at Amara og Lennox er i ferd med å gi meg mitt første oldebarn, så er det ikke mye å klage over.»

Stephan undret seg over hvordan en mann i slutten av sekstiårene kunne bære rundt på mottoet «Jeg vil ikke klage» med en slik ynde og ydmykhet.

Stephan lukket øynene og forsøkte å suge til seg kjærligheten og varmen som strålte ut fra onkelens hender, trengte inn i huden hans og fylte ham med den styrken han trengte, som de alle trengte i dette øyeblikket i livet.

«Onkel David, du prøver å gi meg dårlig samvittighet for å være i Paris. Du vet at jeg jobbet der borte, ikke sant?»

«Jeg vet det, nevø.» Davids smil vokste. «Men jeg savnet likevel å se ansiktet ditt hver dag mens du var der. Om ikke noe annet kommer ut av Aces svekkede helse, så har det i det minste brakt deg hjem til oss. Jeg håper du vurderer å bli her for godt nå som du er tilbake.»

Stephans mage vred seg i knuter, og huden på armene hans prikket av angst. Komme tilbake for godt? Han hadde ikke engang tenkt å være her så lenge. Han angret ikke på at han kom hjem til Ace. Men det var ikke bra for Stephan å være hjemme. Ikke når morens bitterhet forfulgte ham, og ikke når hans nærvær truet hans forelskede søster Lyrics ve og vel.

David sto der, håpet lyste opp i de dypbrune øynene hans, og Stephan ante ikke hva han skulle si. Det var ikke det at han hadde problemer med å være ærlig med familiemedlemmene sine eller å si nei til dem. Men David var ikke en dum mann. Han var grundig, metodisk og analytisk. Det var derfor han inntil nylig hadde hatt stillingen som ledende juridisk rådgiver for Devereaux Incorporated siden selskapets oppstart. Uansett hva Stephan sa, var han ikke i tvil om at onkelen hans ville snu og vende på svaret hans, og at han til slutt ville finne ut hvorfor Stephan hadde dratt.

Fordi løgnene mine ødela familien.

«Er det min elskede bror?» Skyldfølelsen i Stephans mage flyttet seg litt.

Lyric Devereaux-Smith var enken etter hans avdøde bror Randall. Mens Randall hadde vært tjue år eldre enn Lyric, var hun bare noen få år eldre enn Stephan. Det betydde at hun lett hadde falt inn i fetter- og kusinegruppen deres for mer enn to tiår siden.

«Kom hit, søs, og la meg elske deg.»

Lyric hvinte på samme måte som hun gjorde hver gang hun så ham etter å ha vært borte fra ham en stund. Enten det var to dager eller to år, gledet hun seg alltid over hans nærvær. Det var bare én av mange grunner til at det gjorde så vondt å holde seg borte fra familien. Likevel visste han at alternativet ville være enda mer smertefullt. Ikke bare for ham, men spesielt for den milde sjelen som hadde armene sine rundt ham mens hun overøste ansiktet hans med kyss på den måten bare en søster kunne.

«Blir du lenge? Josiah og jeg hadde tenkt å dra for å få oss noe å spise. Men hvis du blir her en stund, kan vi bestille mat og være sammen med deg.»

Han så over Lyrics skulder og så at mannen hennes satt i stuen ved siden av foajeen. Josiah ga ham et raskt nikk for å anerkjenne Stephans tilstedeværelse, etterfulgt av et lett slag med knyttneven over hjertet.

Riktignok kjente han og Josiah ikke hverandre så godt. Men så lenge hans elskede Lyric beholdt det latterlige smilet sitt, hadde Stephan ingen innvendinger mot Josiah overhodet.

Stephan elsket Lyric.

Hun hadde vært mer enn Randalls kone i to tiår. Hun hadde vært søsteren hans fra det øyeblikket Randall hadde tatt henne med hjem. Han hadde forgudet storebroren sin, men kjærligheten han hadde til Lyric, og måten hun hadde fått ham til å føle seg ønsket, verdsatt og ikke til bry, slik moren og broren hadde gjort, betydde at det ikke var mye i denne verden Stephan ikke ville gjøre for å holde henne lykkelig og trygg. Noe broren og moren ikke hadde vært så opptatt av.

«Nei», svarte Stephan. «Jeg er på etterskudd med noe jeg må gjøre uansett.»

Han løy. Det var ikke noe han måtte gjøre senere. Han kunne bare ikke være i hennes nærvær. Ikke vite hvilken skade han fortsatt kunne gjøre hvis sannheten noen gang kom over leppene hans.

«Jeg kom bare for å sitte litt med onkel Ace før jeg drar ut.»

Han klemte henne igjen, og da han slapp henne, sto Josiah bak henne og strakte den ene hånden mot Stephan mens han la den andre rundt Lyrics skulder.

«Godt å se deg igjen, Stephan.»

«Sørg for å ta godt vare på søsteren min.»

«Det gjør jeg alltid, min mann. Det gjør jeg alltid.»

Fornøyd lot han de tre familiemedlemmene stå igjen i foajeen og gikk opp trappen til Aces rom. Døren var stor, satt øverst i trappen og gjorde det umulig for ham å glemme hva som befant seg på den andre siden av den.

Han trakk pusten, slik han alltid hadde gjort siden han kom hjem og fant onkelen langsomt bli svakere under kreftens grep. Det var på tide å ta på seg masken. På tide å finne gleden og kjærligheten han trengte for å formidle til Ace.

Det med kjærligheten var enkelt. Ace hadde overøst ham med så mye kjærlighet i oppveksten at han hadde hatt en avgjort nøytraliserende effekt på Marthas bitre og distanserte oppførsel.

Men å finne gleden akkurat nå, når han visste hvor mye Ace led, når han visste hvor vondt det gjorde å tenke på at onkelen ikke lenger skulle være en del av livet hans, det var det som var vanskelig.

Et siste åndedrag, så rettet Stephan opp skuldrene og banket lett på døren før han vred om håndtaket og åpnet den langsomt.

Der, midt i rommet, satt onkelen hans, Jordan Dylan Devereaux, også kjent som Ace. Den tynne kroppen hans var dekket av den karakteristiske silkepyjamasen hans. Dagens var kongelilla, en sterk kontrast til Aces blekbrune hud. Uansett hvordan sykdommen plaget ham, satt han midt i sengen, den perfekte statsmann, og ventet på at neste gjest skulle komme inn.

«Der er yndlingsnevøen min.»

Stephan ristet på hodet. «Vinner jeg den prisen fordi jeg er den eneste?»

Ace ristet på hodet. «Ikke den eneste, bare den eneste …» Ace stoppet opp, som om han ikke kunne få seg selv til å si ordene. Stephan klandret ham ikke. Å tenke på Randall i fortid var fortsatt vanskelig for ham også.

Ace så på den store klokken som satt på en vegg langt borte, og rettet et irettesettende blikk tilbake mot Stephan.

«Det er langt over middagstid på en fredag kveld. Hvorfor er du ikke ute og gjør det unge mennesker gjør?»

«Trettiåtte er ikke så ungt, onkel Ace. Etter jobb er det bare to steder jeg vil være – her sammen med deg, eller i sengen min mens jeg sover.»

Medlidenheten i den gamle mannens øyne fortalte Stephan nøyaktig hva han tenkte.

«Du har livet. Ta det fra en gammel tosk som har kastet bort for mye av sitt, gå ut og lev. Møt nye mennesker. Finn kjærligheten. Og hvis du ikke finner kjærligheten, så ha det gøy med å øve deg. Ikke kast bort tiden på meg.»

Stephan gikk nærmere sengen til Ace og satte seg sakte ned ved siden av stedet mannen hadde klappet med hånden.

«Det finnes ikke noe sted i verden jeg heller vil være enn her hos deg, gamle mann. Hvorfor prøver du å jage meg bort når jeg nettopp har kommet hit?»

«Fordi jeg har levd livet mitt, gutt. Jeg vil at du skal gjøre det samme. Jeg kommer ikke til å være her mye lenger. Jeg er sliten, Stephan, og den eneste grunnen til at jeg fortsatt er her, er at jeg ennå ikke har innfridd løftet mitt til min kjære Alva. Når jeg vet i mitt hjerte at alle barna våre har det bra, da, og bare da, vil jeg ta avskjed. Slik det ser ut nå, er du den eneste jeg trenger å passe på.»

Stephan fniste. Ikke at han syntes det var noe som helst morsomt med denne situasjonen. Men han visste at hvis han ikke lo, ville sorgkulen som vokste nederst i halsen hans snart bli for stor til å puste rundt hvis han ikke forstyrret den.

«Jeg vil ikke snakke om dette, onkel Ace. Det er morbid. Og hvis døden vil ha deg, må han gå gjennom meg.»

Aces øyne lyste opp av munterhet, helt til latteren ristet i den skrøpelige kroppen hans. Stephan var sikker på at det var det absurde bildet av at han bokstavelig talt skulle komme i håndgemeng med mannen med ljåen, som fikk Aces skrøpelige stemme til å klinge en anelse fyldigere og lettere, og han brydde seg ikke om det. Gleden som lyste opp i ansiktet til Ace, var nok til å fylle Stephans hjerte med en livslang tilfredshet.

Ace tørket seg om de fuktige øynene.

«Selv om jeg definitivt ville betalt penger for å se det slagsmålet, tror jeg ikke du kommer til å vinne det.»

Ace strakte seg etter Stephans hånd og klemte den.

«En tåpelig mann kaster bort tiden sin på å prøve å flykte fra døden. En klok mann omfavner den og bruker tiden sin på å nyte og sette pris på hvert øyeblikk han får.»

Stephan kunne definitivt se sannheten i Aces ord. Men det betydde ikke at det gjorde mindre vondt i hjertet hans.

«Stephan, jeg vet at hvis jeg sier at du ikke skal bekymre deg for å ta deg av resten av Devereaux-søskenbarna, så vil du bare ignorere meg. Du er veldig lik meg i så måte. Å ta vare på dem vi elsker er instinktivt. Det er kodet inn i DNA-et vårt.»

Det var ingen grunn for Stephan til å benekte sannheten i Aces påstand. Faktum var at han hadde stukket av med den første røyken tilbake til USA så snart han hadde hørt at Aces tilstand ikke var så stabil som den gamle mannen hadde fått ham til å tro. Hvis ikke det var et bevis på at han hadde en helikopterforelder i fremtiden, visste ikke Stephan hva som var det.

«Du kan ikke slutte å elske ditt folk, Stephan. Men hvis du skal gi så mye til dem, lide så mye for dem, må du ha noen som kan gi til deg, slik at det vakre lyset ditt ikke slukkes.»

Aces ord var presise og kløyvde hjertet hans i to, som en opphetet skalpell som skar tvers gjennom kjøttet hans.

«Alle Devereaux-søskenbarna vil ha en rolle å spille i denne familien når jeg er borte. Dere vil alle prøve å gi alt for å dekke over de knuste hjertene deres. Det betyr at dere alle trenger et ror som hjelper dere å navigere. Fetterne dine har det, Stephan. Hvis du ikke finner noe eller noen som kan holde deg sammen snart, er jeg redd du vil ødelegge det store, vakre hjertet ditt. Og vi vet begge at hvis du faller, har du hemmeligheter som kan rive denne familien i stykker.»

Stephan reiste seg og gikk bort til vinduet. Det var nesten vinter, så solen hadde for lengst forsvunnet i horisonten og etterlatt seg en midnattsblå himmel, hvis blekblå farge føltes som en kopi av det mørket som fløt rundt i sjelen hans.

«Ber du meg om å holde på de hemmelighetene på bekostning av meg selv?»

«Nei.» Aces svar var tydelig, selv i hans skrøpelige tilstand. «Det ville jeg aldri be deg om. Jeg har tryglet deg om å la meg befri deg fra disse hemmelighetene i lang tid. Jeg var aldri enig i at du måtte svelge alt dette. Du var så opptatt med å beskytte alle andre at du ikke engang tok deg tid til å sørge over broren du hadde mistet.»

Stephan stakk hendene ned i lommene, hjertet banket i brystet og følelsene veltet opp så fort at han var redd han skulle gå i stykker der og da.

Han hadde sørget over broren sin.

Hver eneste dag de siste to årene. Enda mer når han var borte fra familien i Paris og måtte bøte for hemmelighetene han bar på for å beskytte dem han elsket høyest. Han hadde ikke sluttet å sørge, slik han så det.

«Jeg vet ikke hva du vil ha fra meg, onkel Ace.»

«Jeg vil at du skal gi deg selv tillatelse til å være fri, slik at du kan åpne hjertet ditt igjen og slippe kjærligheten inn.»

«Det er ikke plass til noe annet enn denne vekten som broren min tvang meg til å bære. Det vet du, onkel Ace.»

«Kom hit, lille gutt.»

Det var ingenting som de eldste i livet ditt som minnet deg på at uansett hvor voksen du ble, ville du aldri bli mer voksen enn dem.

Han ville gjerne sagt at han hatet det. Han hatet det i hvert fall når moren prøvde å ta seg til rette på den måten. Men når Ace gjorde det, virket det alltid så kjærlig at Stephan aldri kunne finne en flik av sinne å kaste mot Ace.

Han gikk tilbake til Aces seng, senket seg ned på madrassen og ventet på at onkelen skulle snakke igjen.

«La meg ta denne byrden med meg i graven, Stephan. Jeg skulle aldri ha tillatt deg å ta den opp i første omgang. Du hadde det så vondt, og du insisterte på at dette var den eneste måten. Men hadde jeg visst at det ville ta deg fra meg, ville jeg aldri ha gått med på det. Vær så snill, la meg ta dette fra deg.»

Stephan kunne kjenne smertens ild fylle ham. Hele kroppen hans var anspent, og han prøvde å holde alt inne.

«Jeg kan ikke gjøre det, onkel.»

Ace smilte trist, og munnen hang litt ned mens han betraktet bildet av Stephan.

«Jeg visste på en måte at det ville bli svaret ditt. Så her er mitt mottrekk.»

Ace holdt opp to fingre mens han så Stephan rett inn i øynene. «Jeg har to betingelser.» Selv i sin nåværende tilstand, med en kropp som virket så tynn og svak at en lett bris antakelig kunne velte ham omkull, var Ace fortsatt den ultimate forretningsmannen. Han hadde forhandlet til han hadde gjort selskapet sitt til et kjent varemerke og navnet hans til en lysende stjerne på himmelen. Stephan burde ha visst at det å dø av kreft ikke ville være det som kunne ta knekken på mannens handlekraft og ånd.

«Jeg kan ikke la deg sitte her og vente på at jeg skal dø. Hvis du ikke vil la meg løfte dette fra skuldrene dine, vil jeg at du skal bruke litt tid hver dag på å finne glede utenfor denne familien, utenfor virksomheten vår og utenfor meg.»

Stephan la hodet på skakke, iakttok Ace og forsøkte å finne ut nøyaktig hva Ace holdt på med.

«Så du sier at jeg ikke kan komme og besøke deg?»

«Nei.» Ace humret og ristet på hodet. «Jeg sier bare at når du gjør det, vil jeg at du skal dele verifiserbare bevis på at du er der ute og lever og opplever livet.»

«Hva i helvete betyr det, onkel Ace? Hvordan skal jeg bevise at jeg lever livet?»

Akkurat som da Stephan var barn og Ace hadde gitt ham et direktiv, lente mannen seg bare tilbake, hevet et øyebryn og utfordret Stephan til å si et ord til. I Aces generasjon forklarte ikke voksne folk seg for de yngre generasjonene. Den dynamikken hadde tydeligvis ikke endret seg, selv ikke nå, når Stephan nærmet seg førti.

Han trakk pusten dypt, og innså at det å være irritert på en døende mann sannsynligvis ikke kom til å gi ham noen karmapoeng.

«Hva er neste betingelse?»

Ace var fornøyd med at Stephan aksepterte situasjonen, og fortsatte.

«Jeg ønsker å oppleve glede selv. Og mens tiden glipper fra meg, tenker jeg stadig tilbake på de herlige julefestene vi pleide å ha. Du husker dem, ikke sant?»

Det gjorde han virkelig. Hvert år tok Ace alle midler i bruk for å hyre dagens festarrangør til å forvandle Borough Hall til en julefest. Devereauxer fra hele verden samlet seg og bokstavelig talt spiste, drakk og moret seg hele natten til langt på natt.

Disse festene, som mer lignet gallaer, var årets høydepunkt, og Stephan hadde alltid gledet seg til dem. Inntil for to år siden. Randalls bortgang, og Stephans avgang umiddelbart etter begravelsen, hadde tilsynelatende utslettet Aces drivkraft til å få det hele til å henge sammen.

«Tante Alva startet tradisjonen da vi giftet oss. Jeg fortsatte etter at hun døde for å holde henne nær hjertet mitt. Jeg vil oppleve en siste Devereaux-jul, og jeg vil at du skal planlegge den for meg. På denne måten vet du hvordan du skal føre fakkelen videre når jeg er borte.»

«Onkel Ace. Jeg tror ikke noen i familien har lyst på fest akkurat nå, og aller minst du.»

«Jeg er fortsatt familiens patriark, og mitt ord er fortsatt lov når det gjelder vår slekt. Du skal gjøre det jeg har bedt deg om, ellers skal jeg befri deg fra din byrde, enten du vil være fri eller ikke. Hva sier du, unge mann?»

Ace senket skuldrene så godt han kunne, og utfordret Stephan til å utfordre ham igjen. Den gamle mannens evne til å kontrollere rommet, selv fra dødsleiet, var uovertruffen, og Stephan visste med en gang at han hadde høyere rang enn ham.

Han klødde hånden lett mot skjegget og lot som om han tenkte over sine innbilte muligheter. Det var ikke noe han kunne gjøre. Ikke hvis han ville beskytte sin forelskede søster, og selv om hun fortjente det minst av alle, moren.

«Det er vel bra at det er sesong for misteltein. Det ser ut til at jeg kommer til å trenge mye av den.»
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Å gå gjennom Brooklyn hadde alltid vært en måte å klarne hodet på når han trengte det, og akkurat nå, etter å ha taklet den vanskelige onkelen sin, var den friske luften og betongfortauene akkurat det Stephan trengte.

Han forsto at Ace prøvde å hjelpe ham, ikke skade ham, som et middel for Stephan til å åpne seg og ikke holde alt så innestengt.

Men å dele hvem han var, hadde alltid bare ført til smerte, så det var ikke en sjanse i helvete for at han frivillig ville åpne seg slik at alle kunne se feilene og svakhetene hans, ikke engang for Ace.

Verden trodde det var så lett å være en Devereaux.

Det var en stor løgn.

Ingenting hadde noen gang vært lett for Stephan, i hvert fall ikke de tingene som betydde noe.

Folk ville bare være sammen med ham for det han kunne gjøre for dem, både profesjonelt og privat. Og etter den siste gangen han hadde våget å slippe noen inn, hadde de gjengjeldt ham ved å utpresse ham i hans mørkeste stund.

Det hadde vært tilfellet med Dexter. Den siste mannen Stephan hadde latt komme nær ham. Dexter og Stephan hadde møttes på Jamaica seks måneder etter Randalls død. Stephan hadde reist dit i offisielt ærend for Devereaux Inc., men den egentlige grunnen til at han hadde meldt seg frivillig til turen, var at han ville forsikre seg om at hemmelighetene den vakre øya bar på for broren hans, aldri ville komme for dagen. Men mest av alt hadde han dratt dit i håp om å finne en slags avslutning.

Han hadde møtt Dexter på en klubb for eliten, og de hadde vært i fyr og flamme. Å finne den slags lykke når man hadde lidd et tragisk tap, viste seg å være farlig. En måned senere bodde Dexter hos ham i Paris. Og da han fire måneder senere tok Dexter på fersken med en annen mann i Stephans seng, begynte det marerittet han måtte gjennom for å bli kvitt Dexter.

Dexter hadde tydeligvis tenkt at han trengte en forsikringspolise i tilfelle det skulle gå galt mellom dem. For å finne det han trengte, hadde Dexter omgått Stephans sikkerhetssystem på hans personlige bærbare datamaskin og funnet nok informasjon om Randalls død til å utpresse Stephan.

Å kaste den mannen ut av livet sitt hadde kostet Stephan hans allerede svekkede evne til å stole på andre, bryet med å få advokatene hans til å sette sammen en vanntett taushetserklæring og en utbetaling på fem millioner dollar.

Etter det hadde folk i helvete større sjanse for å få isvann enn Ace hadde for å få Stephan til å slippe noen andre inn.

Han betraktet rushtrafikken i Fulton Street, fylt av biler og busser og syklister og fotgjengere som snirklet seg gjennom de minste åpninger for å komme seg til bestemmelsesstedet sitt.

Kaoset i det hele roet ham, fikk hjernen til å slutte å tenke, og den urolige, engstelige følelsen som hadde innhyllet ham siden han forlot Aces hus, stilnet. Han gikk de resterende fem kvartalene til hjemmet sitt. Alt han ønsket å gjøre var å komme seg inn i huset sitt, kle av seg dressen og slå seg ned på stuegulvet mens han så på søppel-TV.

Etter den bedritne dagen han hadde hatt, burde vel ikke det være for mye å be om?

*

«Hei, mister!»

Stephan klarte ikke å fokusere på den lille, fjerne stemmen. Han ignorerte den og lot den forsvinne i bakgrunnsstøyen fra en gate i Brooklyn.

Han hadde akkurat fått opp døren da han hørte den lille stemmen igjen, nærmere denne gangen, tre sekunder for sent.

Idet han så seg rundt, fikk han øye på en liten jente med ville, brune krøller i alle retninger som falt ned rundt skuldrene hennes. Hun viftet med hånden for å få Stephans oppmerksomhet, og da hun gjorde det, kjente han noe lite og loddent som dunket mot ankelen hans.

Han rykket bakover og mistet balansen da en svart pels løp i sirkler rundt anklene hans før den pilte inn gjennom Stephans halvåpne dør.

Stephan kjente at han falt bakover og forventet å treffe de harde betongtrinnene foran døren, men i stedet traff han en vegg av muskler.

Den eneste stemmen han hadde hørt, antok han tilhørte den mørkhudede feen som hadde ropt på ham tidligere. Hun kunne ikke ha vært mer enn fem, kanskje seks år. Hun kunne umulig ha styrke eller muskler nok til å holde ham oppe.

«Jeg har deg.»

Stemmen var dyp og myk, som en fin bourbon som man nippet til for å nyte den rike smaken.

Da Stephan kunne kjenne bakken under føttene igjen, snudde han seg for endelig å få øye på stemmens eier, personen som hadde reddet ham.

Dypbrune øyne, solbrun hud og høye kinnben fylte blikket hans. Av egen fri vilje fortsatte øynene hans å betrakte sin tilsynelatende frelser. Det kullsvarte håret var gredd bakover fra ansiktet. Det var spisset på sidene, og Stephan kunne se bare et ørlite anstrøk av grått ved tinningene til helten, og noen flere i det pene, kortklipte skjegget.

Jøss, så pen han er.

Pen var en underdrivelse. Nå som Stephan sto for det meste alene, kunne han se at mannen var en centimeter lavere enn ham, men hadde samme slanke, men muskuløse kroppsbygning som ham.

«Mister …» Stephan kunne høre den lille, insisterende stemmen igjen – « … kan jeg hente Ebony?»

Et rykk i frakkens nederkant brøt det hypnotiserende grepet den fremmedes blikk hadde på Stephan, og fikk ham til slutt til å se ned for å se en mindre versjon av det samme blikket stirre opp på ham.

«E-bony?» Stephan stammet. «Hvem er Ebony?»

«Valpen min», sa den lille jenta.

Stephan blunket og prøvde å finne ut hva barnet snakket om. Hvis han ikke hadde vært så opptatt med å stirre på den vakre mannen som sto foran ham, ville han kanskje ha klart å forstå hva som foregikk.

«Nevaeh.» Den smeltede stemmen talte, og Stephan ble tvunget til å se inn i de hypnotiserende øynene igjen. «Jeg tror vi har forstyrret denne mannen nok. Gå og be bestemoren din om å lage litt mat til deg. Jeg henter Ebony.»

Den lille jenta nikket, hoppet nesten ned trappen og gikk bort til en eldre kvinne som vinket fra trappa tre-fire dører lenger ned i kvartalet.

«Unnskyld meg. Dette er litt av en måte å presentere meg for min nye nabo på.»

Et skjevt smil vippet den fristende munnen hans og trakk Stephans blikk direkte mot den.

«Jeg er Carter Jiménez.» Carter rakte ut hånden. «Den lille plageånden som dro i jakken din, er datteren min Nevaeh, og den lille trusselen som rømte inn i huset ditt, er vår nye svarte labrador, Ebony.»

Stephan tok Carters hånd.

«Er du ny i nabolaget? Jeg kan ikke huske å ha sett deg her så ofte.»

Stephans personlige alarm gikk av. Som Devereaux var han alltid mistenksom når tilfeldige folk stilte spørsmål om ham. Ikke at han trodde at han var så interessant, men når folk visste at du kom fra en rik og mektig familie, gjorde de noen ganger merkelige ting, som å selge informasjon. «Jeg reiser mye utenlands i jobbsammenheng, så det er nok derfor vi ikke har støtt på hverandre før.» Han trakk på skuldrene. «Eller så er det bare fordi det er Brooklyn, og nå for tiden passer folk på hverandre i det stille uten å blande seg fysisk.»

Den kommentaren fikk Stephan til å smile bredt til naboen, noe som beroliget ham litt.

«Det er sant.» Carters latterbrøl føltes som om sollyset strømmet rett inn i sjelen hans. Stephan fikk en ugjenkjennelig trang til å slå seg løs og bli med. «Jeg husker da jeg vokste opp. Du kunne ikke slippe unna med noe som helst, for minst én nysgjerrig voksen kom til å sladre til moren din, og helvete brøt løs når du kom hjem på slutten av dagen.»

Det fikk Stephan til å le. Han hadde hatt en del slike opplevelser da han var barn også. Men etter hvert som han ble eldre, gikk disse informantene fra å være de omsorgsfulle beboerne i nabolaget hans til å bli nyhetsjegere og forretningskonkurrenter som prøvde å bruke Stephan til ett eller annet.

Plutselig ble Stephan klar over at de hadde stått utenfor i mer enn en håndfull minutter, og stakk hendene tilbake i lommene. Han hang ikke, han dvelte ikke, og hvor forlokkende naboens smil enn var, var det ikke hans greie å stå utenfor lenge nok til at nysgjerrige øyne kunne få et glimt av det.

Carter måtte ha forstått Stephans uuttalte ønske om å avslutte dette, for han tok et skritt til, noe som brakte ham nærmere Stephan og gjorde ham mer oppmerksom på hvor kjekk Carter var. Mannen var så fin at Stephan nesten ble hypnotisert av hvor skarpe linjene rundt pannen og skjegget var, og hvor lyst han hadde til å stryke fingrene over dem.

«Jeg beklager.» Carter ga ham et forsiktig smil. Hvis ikke samvittigheten hans hadde vært så søt, kunne Stephan ha blitt rasende. «Kvelden din trenger ikke å bli ødelagt. Jeg eier The Vault.»

«VIP-loungen?»

«Ja», svarte Carter. «Hvorfor stikker du ikke innom i kveld? Jeg har et deilig, importert øl på fat som alle stamgjestene mine ser ut til å elske. Hva sier du til det?»

Stephan hadde kommet hjem for å velte seg i sorgen og frykten. Sorgen var det fjerneste han tenkte på akkurat nå, og det var ikke akkurat det som gjorde Stephan mest opprørt.

«Det høres ut som en god plan.»

Stephan sendte Carter et siste smil, fast bestemt på å slippe unna denne mannens enestående magnetisme.

«Vi ses senere, Carter.»

Stephan snudde seg for å gå sin vei.

«Stephan?»

Han snudde seg og så Carter peke mot Stephans dør. «Hunden min?»

Hva i helvete feiler det meg?

«Ja visst.» Stephan åpnet døren. «La meg hente henne. Det er en stund siden jeg har vært hjemme. Jeg er ikke sikker på hvilken tilstand jeg forlot stedet i.»

Stephan lot Carter stå igjen på trappa og gikk inn. Han fant sin ubudne gjest i ferd med å tygge på kanten av det dyre silketeppet som om det var hennes favorittleke.

Han burde være sint. Denne lille pelskulen hadde ødelagt teppet hans. Men da Stephan bøyde seg ned og løftet opp den lille trusselen, klynget hun seg øyeblikkelig inn i armene hans og slikket ham i ansiktet.

«Greit, miss Ebony, du bør vite at svarte ikke liker å kysse hundene sine på munnen.» Hunden ignorerte ham og fortsatte å slikke seg på kjeven.

Han humret. «Akkurat som så mange av kvinnene i familien min, gjør du bare det du har lyst til uansett, hva?»

Hunden fortsatte som om hun ikke hadde hørt noe. Stephan klødde henne bak de små, slappe ørene og smilte da den lille tingen overøste ham med hengivenhet.

«Du er heldig at du er søt og at pappaen din er enda søtere, ellers ville jeg blitt sur.»

Stephan gikk ut og ble møtt av Carters smil, og nok en gang var han som forstenet, og reaksjonen hans på denne mannen begynte å gjøre ham forbannet. Han var Stephan Devereaux-Smith, et medlem av den mektigste Brooklyn-familien som fantes. Folk var opptatt av ham, ikke omvendt.

Men da Carter tok den lille skapningen ut av hånden hans og fingrene deres berørte hverandre i et kort øyeblikk, åpnet Stephan seg på nytt.

«Takk, Stephan. Jeg skal holde utkikk etter deg i salongen i kveld. Vi ses snart.»

Stephan så på mens Carters lange ben bar ham ned en trapp og opp en annen. Det var først da naboen forsvant nedover kvartalet at Stephan smilte og stakk hendene ned i lommene. Livet var et helvete akkurat nå, og Carter hadde gitt Stephan en distraksjon. Det ville fortsatt være forferdelig i morgen tidlig. Ace ville fortsatt være døende. Men kanskje, bare kanskje, kunne den pene mannen med den søte ungen og hunden få Stephan til å glemme for bare en liten stund.
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